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“§” TRAMONTINA

CASA DELTA é uma colecdo de modveis e
acessorios para personalizar ambientes com
estilo e criar espacos que reflitam o prazer de
viver, o prazer de fazer bonito.

Os produtos CASA DELTA sao desenhados
com a paixao pelo design e produzidos
com alta tecnologia pela Tramontina,
sempre respeitando critérios de qualidade e
sustentabilidade.

CASA DELTA is a furniture and accessories collection
that will help you personalize rooms with your own
style and create spaces which reflect the pleasure of
living. The pleasure of doing things beautifully well.

The Tramontina CASA DELTA products have
been well designed with love and made with
advanced technology while respecting quality and
sustainability standards as always.

CASA DELTA es una coleccién de muebles y
accesorios para personalizar ambientes con estilo
y crear espacios que reflejen el placer de vivir. El
placer de hacer bien las cosas.

Los productos CASA DELTA de Tramontina se
disefian con la pasién por el diseiio y se producen
con alta tecnologia, siempre respetando criterios
de calidad y sustentabilidad.
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CASADELTA

Muito prazer, Tramontina.

Mais do que numeros, ser Tramontina é ter a
energia constante para melhorar, cada vez mais,
a vida de clientes, funciondrios e comunidades.
A pequena ferraria fundada por Valentin e Elisa
Tramontina em 1911, no sul do Brasil, deu origem
a um grupo que hoje conta com 9 unidades fabris
e mantém a vocacao centendria de encantar com
gestos simples.

O segredo esta em acreditar nas pessoas.Cadaum
dos mais de 10 mil funcionarios sdo indispensaveis
para a entregua de produtos funcionais e com
estilo, que inspiram o dia a dia para gerar valor e
satisfagao.

Sdo mais de 22 mil itens, entre utensilios e
equipamentos para cozinha, eletros, ferramentas
para agricultura, jardinagem, manutengao
industrial e automotiva, construgao civil,
materiais elétricos, modveis de madeira ou de
plastico, além da ampla linha de equipamentos
dirigiveis sdo fabricados para o mercado nacional
e exportados para mais de 120 paises.

E no fazer bonito que a Tramontina e as pessoas
se encontram. Atuando de forma global, a marca
entrega solugdes atuais, aliando produtividade
e superagao de metas ao desenvolvimento
sustentavel através do programa de gestdo
ambiental.

Pleased to meet you, Tramontina!

More than just numbers, being Tramontina means
having the constant energy to continually improve
thelivesof customers,employees,and communities.
The small ironworks founded by Valentin and Elisa
Tramontina in 1911 in southern Brazil gave rise to a
group that today has nine manufacturing units and
maintains its centuries-old mission of delighting
with simple gestures.

The secret lies in believing in people. Each of the
more than 10,000 employees is indispensable in
delivering functional and stylish products that
inspire daily life and generate value and satisfaction.

There are more than 22,000 items, including kitchen
utensils and equipment, appliances, tools for
agriculture, gardening, industrial and automotive
maintenance, construction, electrical materials,
wooden and plastic furniture, and a wide line
of steerable equipment manufactured for the
domestic market and exported to more than 120
countries.

It is in doing things beautifully that Tramontina
and its people meet. Operating globally, the brand
delivers current solutions, combining productivity
and exceeding goals with sustainable development
through its environmental management program.

iEncantada, Tramontina!

Mas que numeros, ser Tramontina significa tener la
energia constante para mejorar continuamente
la vida de clientes, empleados y comunidades. La
pequeia fabrica de hierro fundada por Valentin
y Elisa Tramontina en 1911 en el sur de Brasil dio
origenaungrupo que hoy cuentaconnueve unidades
de fabricacién y mantiene su misiéon centenaria de
deleitar con gestos sencillos.

El secreto reside en creer en las personas. Cada uno
de los mas de 10 000 empleados es indispensable
para ofrecer productos funcionales y elegantes
que inspiran la vida cotidiana y generan valor y
satisfaccion.

Cuenta con mas de 22 000 articulos, incluyendo
utensilios y equipos de cocina, electrodomésticos,
herramientas para la agricultura, jardineria,
mantenimiento industrial y automotriz,
construccion, materiales eléctricos, muebles de
madera y plastico, y una amplia linea de equipos
orientables, fabricados para el mercado nacional y
exportados a mas de 120 paises.

Esenhacerlas cosas con belleza que Tramontinay su
gente se unen. Con presencia global, la marca ofrece
soluciones actuales, combinando productividad y
superacién de objetivos con el desarrollo sostenible
através de su programa de gestién ambiental.
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Tramontina Delta

Fundada em 2000, hoje tem 41.319m? de area
construida, distribuidos em duas unidades
fabris [uma na capital Recife e outra na cidade
de Moreno] e mais de 300 funcionarios.

A producao inclui mesas e cadeiras dobraveis
e monobloco; utilidades residenciais e
empresariais; brinquedos e modveis para
criancas, moével para praca, jardim e piscina -
produtos fabricados com processos de alta
tecnologia e com design que explora a beleza e
a plasticidade do material.

Um portifilio Unico de produtos para uso
indoor ou outdoor, em ambientes residenciais
e ambientes publicos - como bares, hotéis e
restaurantes - empresariais, comerciais ou
institucionais. Seja na casa, no jardim, na praia
ou no trabalho, a Delta esta presente para
ajudar o consumidor a fazer bonito.

Founded in 2000, the company currently boasts
41,319m? of built area, distributed across two
manufacturing facilities [one in the capital, Recife,
and the other in the city of Moreno] and over 300
employees.

Productionincludesfoldingand monobloctablesand
chairs; residential and business utilities; children’s
toys and furniture; and furniture for playgrounds,
gardens, and pools—products manufactured using
high-tech processes and with designs that explore
its the beauty and versatility.

“§” TRAMONTINA

Unidade Fabril Recife | manufacturing unit | Unidad fabril

A unique portfolio of products for indoor and
outdooruse, inresidential and public settings—such
as bars, hotels, and restaurants—for businesses,
commercial, or institutional use. Whether at home,
inthe garden, at the beach, or at work, Deltais there
to help consumers look their best.

Fundada en el afo 2000, la empresa cuenta
actualmentecon41.319m?desuperficie construida,
distribuidos en dos plantas de fabricacion [una en
Recife, la capital, y otra en Moreno] y mas de 300
empleados.

Su produccién incluye mesas y sillas plegables
y monobloque; articulos para uso residencial
y comercial; juguetes y muebles infantiles; y
muebles para parques infantiles, jardines vy
piscinas; productos fabricados con procesos de alta
tecnologia y con disefios que exploran la belleza y la
versatilidad de los materiales.

Una cartera Unica de productos para uso interior
y exterior, en entornos residenciales y publicos
—como bares, hoteles y restaurantes—, para uso
empresarial, comercial o institucional. Ya sea en
casa, en el jardin, en la playa o en el trabajo, Delta
esta ahi para ayudar a los consumidores a lucir su
mejor aspecto.
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Estrutura Comercial

Commercial Structure | Estructura Comercial

TRAMONTINA USA, INC.[TUSA]

12955 West Aiport Boulevard - Sugarland

Texas 77478-6119 USA

Tel: 1[281] 340.8400 | tusa@tramontina-usa.com

TRAMONTINA GERMANY

Kamekestr. 21-50672 - K6ln - Deutschland

Mob: +49 151 4643 8758 - Tel: +49 221 778 9991-0
info.tgermany@tramontina.com

TRAMONTINA DE MEXICO S.A. DE C.V. [TEMEX]

Av. delaPalma, no. 8, Torre Acqua, 1° piso [Interlomas]
Col. San Fernando laHerradura

Huixquilucan - Edo. de México

Tel: [52-55] 5950.0470 | temex@tramontina.com.mx

TRAMONTINA DE COLOMBIAE.U.[TECOL]

Km 1,5 Via Siberia Parque empresarial Arcos de Cota Manzana
B

Bodega 4y 5, Potrero Chico

Cota [Cundinamarca] Bogota - Colombia

Tel: 57 [1] 623.4500 | tecol@tramontina.com.co

TRAMONTINA DE CHILELTDA [TCHILE]

Av. Andrés Bello 2233, Piso 4, Comuna de Providencia,
Santiago - Chile Rut: 77.479.170-1

Tel: [56.2] 2676.5000 | tchile@tramontina.cl

TRAMONTINA AUSTRALIA

Tramontina Australia PTY | Unit 7, 167 Porspect
Hwy Seven Hills NSW 2147 Australia

TEL: + 61296741799 | info@tramontina.com.au

TRAMONTINA DEL ECUADORS.A.

Av Rodrigo Chavez. Parque Empresarial Colén

Edificio Pacific Plaza - Piso 1 - Oficina 103

Telf:[593]14 454 1794 [ 4 461 2435
www.tramontina.com.ec | tecuador@tramontina.com.ec
Guayaquil - Ecuador

TRAMONTINA DEL PERUS.A.C[TPERU]

Av. Javier Prado, N2496 - Torre Las Orquideas, Oficina 1002
Sanlsidro, Lima - 27, Peru - Tel: +51 [1] 421.2135/422.7580
tperu@tramontina.com.pe

TRAMONTINA AFRICA

Longpoint Business Park, Crn Witkoppen & Montecassino
Boulevard Fourways 2055, Johannesburg - South Africa
Tel: +27 11 300 9502 | contact.africa@tramontina.net

TRAMONTINA SINGAPORE PTELTD
9 Harrison Road, Level 6, S369651 Singapore
Tel: +54 6635.6264 | info@tramontina.com.sg

TRAMONTINA CARIBE

RUC. 155631251-2-2016 DV. 13

Direccién: Av. Samuel Lewis, Calle 55, Obarrio - PH SL55, Piso
14

Oficina14-2. Panam3, Ciudad de Panama.

Teléfonos: 507 - 3099507 / 08 / 09 | contacto.tcaribe@
tramontina.com

TRAMONTINARIGA

Vienibas gatve 109 Office 6.8; Riga, LV-1058 Latvia
Tel: +371 67304958 info.triga@tramontina.com
distribution centr: dc.triga@tramontina.com

TRAMONTINA CHINA

17/Floor Unit A&J, City Development Building
N2189 Tiyuxi Road, Tianhe

Guangzhou Guangdong 510620, P.R. of China
Tel: [86.20] 3879.9701 / [86.20] 3879.6245

TRAMONTINA UK

Cannon Wharf Business Centre Pell Street [Sala 411]
London - SE85EN England - Tel: +44 [0] 20.3176.4558
contact@tramontina.uk

TRAMONTINA ESPANHA
Calle Santa Engracia 90, Piso 5, 28010, Madrid, Espanha
Tel: +34 915 76 78 30 - contacto.tiberica@tramontina.com

TRAMONTINA PANAMA

RUC. 2185559-1-770972 DV. 18

Direccién: Carretera Panamericana, Tocumen, TOCUMEN
OFFICE

STORAGE, Frente a Plaza Las Américas, Bodega #24.
Panama, Ciudad de Panama. 507 - 2038388 / 89
contacto.tpanama@tramontina.com

TRAMONTINA FRANCA

3ruePierre Gilles de Gennes, Bat A, Salle 2B, 45000,
Orléans

Tel: +33 745485872 - contact.tfrance@tramontina.com

TRAMONTINA EMIRADOS ARABES [TDUBAI]

Saih Shuaib, 4 - Dubai Industrial City

Tramontina Building, Dubai

Industrial Park, P.O. Box 28924, Dubai, United Arab Emirates
Tel: +971 [4] 450 4301 / 4302 - info.tdubai@tramontina.com

TRAMONTINA MALASIA

Level 32, Menara Prestige, No.1, Jalan Pinang, Kuala Lumpur
50450, Malaysia - Tel: +603 2728 1164
info.tmalaysia@tramontina.com

TRAMONTINA ARABIA SAUDITA
Commercial Complex, Office No. 11
Al-KharjRoad - Al-Musfah District
Riyadh 7818 - 14525, Saudi Arabia
info.tksa@tramontina.com

TRAMONTINA PAQUISTAO

Office 10-A, Potohar Plaza, Fazal e Haq Road,
Blue Area, Islamabad, Pakistan

Tel: +92 512120698 | info.tpak@tramontina.com

BRASIL | Centros de Distribuicao
Nordeste [Simdes Filho] -[71] 3215 8266
Norte [Belém]-[91] 4009 7700

Planalto [Goiania] -[62] 3272 2100
Sudeste [Sao Paulo] - [11] 4197 1266

Sul [Carlos Barbosa] - [54] 3461 7700

BRASIL | Escritérios Regionais de Vendas
Belo Horizonte - [31] 3223 4026
Curitiba-[41] 21119110

Porto Alegre -[51] 2101 5000

Recife-[81] 3128 5500

Rio de Janeiro-[21] 2224 5004
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Tramontina nho mundo

Tramontina around the world | Tramontina en el mundo

115 anos de qualidade e inovacao com mais de 22 mil Presenca em mais de 120 paises com unidades
produtos diferentes. proprias em 22 paises.

115 Yearsof quality andinnovationwithmore than22,000 Brand present in over 120 countries with own units in 22
different products. | 115 afios de calidad e innovacién con countries. | Presencia de la marca en mas de 120 paises.
mas de 22 mil articulos diferentes. Unidades propias en 22 paises

S

—
hC RN - -

"I VB JRasw
¥

E

MEXICO

EMIRADOS !\
“ARABES 5 )
Ok 3

>
~ **x
SINGAPURA -+ ﬁ
‘\.
-

-

MALASIA

BRASIL
®

,— AFRICADO SUL
URUGUAI

@ FriBRICAS /
ARGENTINA . ¢
. CENTRO DE DISTRIBUICAO
= ESCRITORIO REGIONAL DE VENDAS
TSTORE

E-COMMERCE




Sustentabilidade

Sustainability | Sustentabilidad

A Tramontina tem em sua esséncia a
preocupacao em contribuir com a preservacao
dos recursos naturais e com a qualidade de vida
das pessoas.

Compreendemos a importancia de seguir
investindo em solucdes ambientalmente
corretas de acordo com os critérios ESG para
muito além das obrigacdes legais. As praticas
sustentaveis ja fazem parte da histéria da marca
desde asuacriagao e ganham forga e escala com
o tempo.

Além de observar os aspectos ambientais,
cuidar das pessoas através da educacdo e de
acdes de promocgao de uma alimentacdo mais
saudavel sdo parte do propdsito da marca.
Crescer para transformar vidas. Criar lagos para
evoluirmos juntos.

E fazendo bonito, bem feito e correto que a
Tramontina segue se desenvolvendo, em busca
de manter a qualidade dos seus produtos,
valorizando as pessoas, cuidando do meio
ambiente e investindo em tecnologia e
tendéncias.

Saiba mais em: tra.mn/sustentabilidade.

Acesse 0 QR Code para mais
informacoes.

Access the QR Code for more
information.

Accede al cédigo QR para mas
informacioén.

Material exclusivo para clientes pessoa juridica. | Exclusive material for legal entities/corporate clients. | Material exclusivo para clientes persona juridica.



Tramontinahasinitscoretheconcernofcontributing
to the preservation of natural resources and
people’s quality of life.

We understand the importance of continuing
to invest in environmentally correct solutions
in accordance with ESG criteria far beyond the
obligation. Sustainable practices have been part
of the brand’s history since its creation and have
gained strength and scale over time.

In addition to observing environmental aspects,
taking care of people through education and actions
to promote healthier nutrition is part of the brand’s
purpose. Growing to transform lives. Creating
bonds to evolve together.

It is by doing things beautifully, right and well done
that Tramontina continues to develop, seeking to
maintain the quality of its products, valuing people,
taking care of the environment and investing in
technology and trends.

Learn more at: tra.mn/sustainability.

“§” TRAMONTINA

Tramontina posee en su esencia la preocupacion
por ayudar a preservar los recursos naturales y la
calidad de vida de las personas.

Comprendemos laimportancia de seguir invirtiendo
en soluciones ambientalmente correctas de
acuerdo con los criterios ESG y mucho mas alla de lo
obligatorio. Las practicas sustentables ya son parte
de la historia de la marca desde su creacién y con el
tiempo ganan fuerzay escala.

Ademas de respetar los aspectos ambientales, el
cuidadodelaspersonasatravésdelaeducaciénycon
acciones tendientes a promover una alimentacion
mas saludable es parte del propdsito de la marca.
Crecer para transformar vidas. Crear vinculos para
progresar juntos.

Es al hacerlo mejor, correcto y bien hecho que
Tramontina sigue desarrollandose, buscando
mantener la calidad de sus productos, valorando
a las personas, cuidando el medio ambiente e
invirtiendo en tecnologias y tendencias.

Sepa mas en: tra.mn/sustentabilidad.

Agua Pluvial

Rainwater | Agua Pluvial

A Tramontina Delta possui cisterna com
capacidade para armazenar mais de 600 mil
litros da agua proveniente das chuvas - que
sdo utilizados no processo de resfriamento das
magquinas e rega de jardim.

Tramontina Delta has a cistern with the capacity to
store more than 600 thousand liters of rainwater -
whichis used for cooling machines and watering the
gardens.

Tramontina Delta posee una cisterna con capacidad
para almacenar mas de 600 mil litros de agua
proveniente de lluvia - que son utilizados en los
procesos de enfriamiento de las maquinas y en el
riego de los jardines.

Material exclusivo para clientes pessoa juridica. | Exclusive material for legal entities/corporate clients. | Material exclusivo para clientes persona juridica.
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A Tramontina Casa Delta, em parceria com a
Braskem, apresenta a cole¢ao I'm green™,
com trés cores exclusivas, Azul Mariner,
Verde Salvia e Verde Oliva, produzidas com
100% Plastico Verde.

OPlasticoVerdel'm Greené100% reciclavel,
produzido a partir da cana-de-aclcar, com
a mesma resisténcia e leveza do polietileno
convencional, enquanto reduz a emissao de
gases do efeito estufa.

Azul Mariner

Verde Oliva

Confira os produtos
disponiveis no catalogo e
junte-se ao movimento!

Check out the products available in the catalog
and join the movement! | jConsulta los productos
disponibles en el catalogo y Unete al movimiento!

Tramontina CasaDelta, in partnership with Braskem,
presents the I'm green™ collection, featuring three
exclusive colors: Blue Mariner, Sage Green, and Olive
Green, made with 100% Green Plastic.

Green Plastic is 100% recyclable, made from
sugarcane, and offers the same strength and
lightness as conventional polyethylene, while
reducing greenhouse gas emissions.

Tramontina Casa Delta, en colaboracion con
Braskem, presenta la colecciéon I'm green™, con
tres colores exclusivos: Azul Mariner, Verde Salvia
y Verde Oliva, fabricados con 100 % Plastico Verde.

El Plastico Verde es 100 % reciclable, se fabrica a
partirde cainadeazucary ofrecelamismaresistencia
y ligereza que el polietileno convencional, a Ia
vez que reduce las emisiones de gases de efecto
invernadero.

Verde Salvia

Material exclusivo para clientes pessoa juridica. | Exclusive material for legal entities/corporate clients. | Material exclusivo para clientes persona juridica.
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Designers

ZON Design

[Conceito CasaDelta, Oca, Cona, Vira, Berta, Octo]

Um estudio brasileiro, especializado em
design de produtos, com equipe talentosa e
criativa que pensa e faz design desde 1994
- sempre inspirada na paixao pelo design,
com visao no mundo globalizado e focada
na sintese conceitual. ZON Design criou, em
2013, o conceito Casa Delta e os designs da
colecdo inicial de produtos [Oca, Cona, Vira,
Berta, Octol.

Demais designers

Others designers | Otros designers

Picco Foschia [Paco]
Softline Allkit [Tonic]
Valerio Bottin [Jet]
Natuzzi Dall’Aglio [Flut]

Azzolini Tinuper & Santantonio [Salut]

Tiziano Dainese [Aloa]

ABrazilian studio specialized in product design, with
a talented and creative team that has been thinking
and designing since 1994 - always inspired by the
passion for design, with a vision in the globalized
world and focused on the conceptual synthesis.
ZON Design created, in 2013, the Casa Delta concept
and the designs for the initial product collection
[Oca, Cona, Vira, Berta, Octo].

Un estudio brasilefio, especializado en disefio de
productos, con equipo talentoso y creativo que
piensa y hace disefio desde 1994 - siempre inspirado
por la pasién por el diseio, con vision en el mundo

globalizado y enfocado en la sintesis conceptual. ZON
Design cred, en 2013, el concepto Casa Delta y los
disefios de la coleccidn inicial de productos [Oca, Cona,
Vira, Berta, Octo].

IED [Projeto Especial, Special Project, Proyecto Especiale]

Material exclusivo para clientes pessoa juridica. | Exclusive material for legal entities/corporate clients. | Material exclusivo para clientes persona juridica.



Projetos

Todos os projetos da Tramontina Casa Delta
sao autorais, desenhados especialmente
como parte da colecdo. Através de um
processo criativo pensado em detalhes,
sdao realizadas pesquisas de ergonomia,
tendéncias e materiais.

“§” TRAMONTINA

All Tramontina Casa Delta projects are original,
designed specifically as part of the collection.
Through a meticulous creative process, ergonomics,
trends, and materials are researched.

Todos los proyectos de Tramontina Casa Delta
son origdinales, disefados especificamente para
la coleccién. Mediante un meticuloso proceso
creativo, se investigan la ergonomia, las tendencias
y los materiales.

Material exclusivo para clientes pessoa juridica. | Exclusive material for legal entities/corporate clients. | Material exclusivo para clientes persona juridica.
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Grafite

Graphite | Grafito

Branco

White | Blanco

Marrom Café

Coffee Brown | Marrén Café

Laranja Caqui

Persimmon Orange | Naranja Persima

Amarelo Tucano

Toucan Yellow | Amarillo Tucan

Hot Pink

Hot Pink | Rosa Caliente

Verde Oliva

Oliva Green | Verde Oliva

Verde Salvia

Sage Green | Verde Salvia

Azul Mariner

Blue Mariner | Azul Mariner

14 Material exclusivo para clientes pessoa juridica. | Exclusive material for legal entities/corporate clients. | Material exclusivo para clientes persona juridica.
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Cores

Colors
Colores

Com inspiragao nas forcas da natureza, a
Colegcao Casa Delta apresenta sua paleta de
cores. Tons Neutros, inspirados na forca lunar
e sua luz. Tons Terrosos, inspirados na forca
e nos frutos da terra. Tons de Verde-Azul,
inspirados nos oceanos e vegetagoes.

Inspired by the forces of nature, the Casa Delta
Collection presents its color palette. Neutral tones,
inspired by the power of the moon and its light.
Earthy tones, inspired by the strength and fruits of
the earth. Blue-Green tones, inspired by the oceans
and vegetation.

Tomando como inspiracion las fuerzas de la
naturaleza, la Coleccion Casa Delta presenta su
paleta de colores. Tonos Neutros inspirados
en la fuerza de la Luna y su luz. Tonos Terrosos
inspirados en la fuerza y en los frutos de Ia tierra.
Tonos Verde Azulados inspirados en los océanos y
en las vegetaciones.

Material exclusivo para clientes pessoa juridica. | Exclusive material for legal entities/corporate clients. | Material exclusivo para clientes persona juridica.
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Oca
ona

by ZON Design

Forma pura, conforto pleno
e alegria no ambiente.

Pure form, full comfort and joy in the environment.

Forma pura, confort pleno y alegria en el ambiente.

Material exclusivo para clientes pessoa juridica. | Exclusive material for legal entities/corporate clients. | Material exclusivo para clientes persona juridica. 19
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Poltrona Oca
Mesa Cona

Fusdo entre design contemporaneo
e tradicdes culturais, celebrando a
diversidade e a criatividade.

Seunome éinspirado na tradicional habitacao
dos povos indigenas brasileiros Tupi-Guarani.
Seu design conta com linahs continuas que
criam um design acolhedor e envolvente.

A fusion of contemporary design and cultural
traditions, celebrating diversity and creativity.

Its name is inspired by the traditional dwellings
of the Brazilian Tupi-Guarani indigenous people.
Its design features continuous lines that create a
welcoming and enveloping feel.

Una fusién de disefio contemporaneo y tradiciones
culturales, que celebrala diversidad y la creatividad.

Su nombre se inspira en las viviendas tradicionales
del pueblo indigena tupi-guarani brasilefio. Su
disefio presenta lineas continuas que crean una
atmosfera acogedora y envolvente.

Laranja Caqui

Material exclusivo para clientes pessoa juridica. | Exclusive material for legal entities/corporate clients. | Material exclusivo para clientes persona juridica.



“§” TRAMONTINA

CONA 92720/

Grafite Branco Marrom Laranja Amarelo Hot Pink - o Azul
Café Caqui Tucano Mariner*

/010 /062
Graphite Concrete White Coffee Persimmon  Toucan Lime Hot Pink Oliva Sage Green Blue
Grafito Gris Blanco Brown Orange Yellow Green Rosa Green Verde Salvia  Mariner
Marrén Naranja Amarillo Verde Caliente Verde Azul
Café Persima Tucan Lima Oliva Mariner
OCA 92710/

) *I'm Green Bio Based

Material exclusivo para clientes pessoa juridica. | Exclusive material for legal entities/corporate clients. | Material exclusivo para clientes persona juridica. 21
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lluminagao que realca a forma unica,
criando uma atmosfera cénica.

Lighting enhancing the unique shape, creating a scenic atmosphere.

lluminacién que realza la forma Unica y crea una atmosfera escénica.

Material exclusivo para clientes pessoa juridica. | Exclusive material for legal entities/corporate clients. | Material exclusivo para clientes persona juridica.



CONA LUMIERE 92720/111

OCALUMIERE 92710/111

OCA INFANTIL LUMIERE 92709/111

Material exclusivo para clientes pessoa juridica. | Exclusive material for legal entities/corporate clients. | Material exclusivo para clientes persona juridica.
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Oca e Cona para os pequenos.
Agora, todos os ambientes revestidos com design.

Oca and Cona for the little ones. Now all the spaces are dressed in design.

Ocay Cona para los pequefios. Ahora, todos los ambientes estan
revestidos con disefio.

Material exclusivo para clientes pessoa juridica. | Exclusive material for legal entities/corporate clients. | Material exclusivo para clientes persona juridica.



CONA INFANTIL 92719/

Azul Algodao Rosa Algodao Amarelo Algodao
/017 /016 /000

Cotton blue Cotton pink Cotton yellow
Algodén azul Algodénrosa Algodén amarillo

OCA INFANTIL 92709/

Material exclusivo para clientes pessoa juridica. | Exclusive material for legal entities/corporate clients. | Material exclusivo para clientes persona juridica. 25



CASADELTA

26

Material exclusivo para clientes pessoa juridica. | Exclusive material for legal entities/corporate clients. | Material exclusivo para clientes persona juridica.



“§” TRAMONTINA

Paco

by Picco Foschia

Uma peca amigavel e convidativa.
Que une estilo e conforto.

A friendly and inviting piece.

That combines style and comfort.

Una pieza amigable y calida.

Que une el estilo con el confort.

Material exclusivo para clientes pessoa juridica. | Exclusive material for legal entities/corporate clients. | Material exclusivo para clientes persona juridica.

27



CASADELTA

28

Poltrona Paco

Design acolhedor que se mostra nas
curvas suaves e no contorno elegante.

Inspirada pelo carisma dos povos latinos, com
design pratico e versatil, a poltrona Paco une
estilo e conforto em uma Unica pega.

Verde Salvia

Welcoming design that shows off its smooth curves
and elegant contours. Inspired by the charisma of
the Latin people, with a practical and versatile design,
the Paco armchair combines style and comfort in a
single piece.

Diseflo acogedor que muestra sus suaves curvas y
elegantes contornos. Inspirado en el carisma del
pueblo latino, con un disefio practico y versatil, el
sillén Paco combina estilo y comodidad en una sola
pieza.

Material exclusivo para clientes pessoa juridica. | Exclusive material for legal entities/corporate clients. | Material exclusivo para clientes persona juridica.



PACO 92715/

Grafite Branco

/007 /010
Graphite Concrete White
Grafito Gris Blanco

Marrom
Café

Coffee Brown
Marrén Café

Laranja
Caqui

Persimmon
Orange
Naranja
Persima

Amarelo
Tucano

Toucan
Yellow
Amarillo
Tucan

Oliva Green
Verde Oliva

“§” TRAMONTINA

Verde Azul
Salvia* Mariner*

Sage Green Blue Mariner
Verde Salvia Azul Mariner

*I'm Green Bio Based

Material exclusivo para clientes pessoa juridica. | Exclusive material for legal entities/corporate clients. | Material exclusivo para clientes persona juridica. 29






“§” TRAMONTINA

Octo

by ZON Design

Uma experiéncia estética para
descansar o corpo e inspirar o olhar.

An aesthetic experience for resting the
body and inspiring the eyes.

Una experiencia estética para descansar el
cuerpo e inspirar la mirada.

Material exclusivo para clientes pessoa juridica. | Exclusive material for legal entities/corporate clients. | Material exclusivo para clientes persona juridica.

31
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32

Apoio

Chaise Octo

Octo é uma homenagem a
continuidade visual e ao incomparavel
conforto que oferece.

Com a base moldada para criar ilusdo do
infinito, a inclinacdo perfeita do encosto e a

largura generosa do assento criam um oasis
de relaxamento.

Verde Oliva

Octo is a tribute to visual continuity and the
incomparable comfort it offers. With the base
molded to create the illusion of infinity, the perfect
inclination of the backrest and the generous width
of the seat create an oasis of relaxation

Octo es un homenaje a la continuidad visual y al
confort incomparable que ofrece. Con la base
moldeada para crear la ilusién de infinito, la
perfecta inclinaciéon del respaldo y el generoso
ancho del asiento crean un oasis de relajacion.

Material exclusivo para clientes pessoa juridica. | Exclusive material for legal entities/corporate clients. | Material exclusivo para clientes persona juridica.



APOIO OCTO 92728/

Grafite Branco

/010
Graphite Concrete White
Grafito Gris Blanco

Marrom
Café

Coffee
Brown
Marrén
Café

Laranja
Caqui

Persimmon
Orange
Naranja
Persima

Amarelo
Tucano

Toucan
Yellow
Amarillo
Tucan

Oliva
Green
Verde
Oliva

Sage

Green
Verde
Salvia

Azul
Mariner*

Blue
Mariner
Azul
Mariner

“§” TRAMONTINA

Hot Pink

Lime Green Hot Pink
Verde Lima Rosa
Caliente

CHAISE OCTO 92708/

) *I'm Green Bio Based

Material exclusivo para clientes pessoa juridica. | Exclusive material for legal entities/corporate clients. | Material exclusivo para clientes persona juridica. 33
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“§” TRAMONTINA

Vira

by ZON Design

Uma peca coringa, que serve
para o sentar e para o apoiar.

A versatile piece, perfect for sitting
or for support.

Una pieza versatil, ideal para sentarse
0 para apoyarse.

ca. | Exclusive material for legal entities/corporate clients. | Material exclusivo para clientes persona juridica.
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36

Banco Vira

Vira é um banco perfeito para compor
qualquer ambiente de convivio ou
para apoiar os acessorios pessoais -
livros, 6culos e bebidas.

Leve e versatil, facil de movimentar pelos

ambientes externos. Peca perfeita para
acompanhar outros produtos Casa Delta.

Concreto

Vira is a perfect bench to complement any social
space or to hold personal accessories — books,
glasses, and drinks. Lightweight and versatile, easy
to move around outdoors. The perfect piece to pair
with other Casa Delta products.

Vira es un banco perfecto para complementar
cualquier espacio de convivencia o para apoyar
accesorios personales: libros, gafas y bebidas.
Ligero y versatil, facil de mover en exteriores. La
pieza perfecta para combinar con otros productos
de Casa Delta.

Material exclusivo para clientes pessoa juridica. | Exclusive material for legal entities/corporate clients. | Material exclusivo para clientes persona juridica.




“§” TRAMONTINA

VIRA 92722/

Amarelo Tucano

Grafite Branco Marrom Café

/010
Graphite Concrete White Coffee Brown Persimmon Orange Toucan Yellow
Grafito Gris Blanco Marrén Café Naranja Persima Amarillo Tucan

Material exclusivo para clientes pessoa juridica. | Exclusive material for legal entities/corporate clients. | Material exclusivo para clientes persona juridica. 37
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Material exclusivo para clientes pessoa juridica. | Exclusive material for legal entities/corporate clients. | Material exclusivo para clientes persona juridica.



“§” TRAMONTINA

Bongo

by ZON Design

Orquestra bem em qualquer ambiente
com leveza e mobilidade.

Orchestrates well in any setting, a bench light and mobile.

Combina bien en cualquier entorno, una pieza ligera y movil.

Material exclusivo para clientes pessoa juridica. | Exclusive material for legal entities/corporate clients. | Material exclusivo para clientes persona juridica. 39
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40

Banco Bongo

Inspirado no instrumento de percussao
bongd, o Banco Bongo levaritmo e
brasilidade aos ambientes.

Leve e resistente, adapta-se a diferentes
espacos. Com alcas integradas e opgao de
iluminacdo LED, une design organico,
funcionalidade e criatividade brasileira.

Amarelo Tucano

Inspired by the bongo percussion instrument, the
Bongo Bench brings rhythm and Brazilian flair to any
space. Lightweight and durable, it adapts easily to
different environments. With integrated handles
and an optional LED lighting feature, it combines
organic design, functionality, and Brazilian
creativity.

Inspirado en el instrumento de percusién bongé,
el Banco Bongo aporta ritmo y brasilidad a los
ambientes. Ligeroy resistente, se adaptafacilmente
a distintos espacios. Con asas integradas y opcién
de iluminacién LED, combina disefio organico,
funcionalidad y creatividad brasileia.

Material exclusivo para clientes pessoa juridica. | Exclusive material for legal entities/corporate clients. | Material exclusivo para clientes persona juridica.



“§” TRAMONTINA

BONGO 92733/

Grafite Branco

/010
Graphite Concrete White
Grafito Gris Blanco

BONGO LUMIERE 92733/111

Coffee Brown
Marrén Café

Laranja
Caqui

Persimmon
Orange
Naranja
Persima

Amarelo
Tucano

Toucan
Yellow
Amarillo
Tucan

Oliva
Green
Verde
Oliva

Sage

Green
Verde
Salvia

Azul
Mariner*

Blue
Mariner
Azul
Mariner

Lumiére

/111

Lumiére

*I'm Green Bio Based

Material exclusivo para clientes pessoa juridica. | Exclusive material for legal entities/corporate clients. | Material exclusivo para clientes persona juridica.
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Material exclusivo para clientes pessoa juridica. | Exclusive material for legal entities/corporate clients. | Material exclusivo para clientes persona juridica.



“§” TRAMONTINA

by Valerio Bottin

Promessa de conforto e
estilo em primeira classe.

A promise of first-class comfort and style.

La promesa del confort y estilo en primera clase.

Material exclusivo para clientes pessoa juridica. | Exclusive material for legal entities/corporate clients. | Material exclusivo para clientes persona juridica.
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44

Poltrona Jet

Uma aventura estilistica com design
mais elegante e confortavel.

Comlinhas aerodinamicas e curvas marcantes,
parece capturar a esséncia da tecnologia e do
futuro, simbolizada na aerodinamica dos jatos
modernos.

Azul Mariner

A stylistic adventure with a more elegant and
comfortable design. With aerodynamic lines and
striking curves, it seems to capture the essence
of technology and the future, symbolized by the
aerodynamics of modern jets.

Una aventura estilistica con un disefio mas
elegante y cdémodo.Con lineas aerodinamicas y
curvas impactantes, parece capturar la esencia
de la tecnologia y el futuro, simbolizado por la
aerodinamica de los jets modernos.

Material exclusivo para clientes pessoa juridica. | Exclusive material for legal entities/corporate clients. | Material exclusivo para clientes persona juridica.



“§” TRAMONTINA

JET 92712/

Grafite Branco Marrom Laranja Amarelo Verde | Azul
Café Caqui Tucano Salvia* Mariner*

/007 /010

Graphite Concrete White Coffee Persimmon  Toucan Lime Green  Hot Pink OlivaGreen  Sage Blue

Grafito Gris Blanco Brown Orange Yellow Verde Lima Rosa VerdeOliva  Green Mariner
Marrén Naranja Amarillo Caliente Verde Azul
Café Persima Tucdn Salvia Mariner

) *I'm Green Bio Based

Material exclusivo para clientes pessoa juridica. | Exclusive material for legal entities/corporate clients. | Material exclusivo para clientes persona juridica. 45
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Material exclusivo para clientes pessoa juridica. | Exclusive material for legal entities/corporate clients. | Material exclusivo para clientes persona juridica.



“§” TRAMONTINA

Berta

by ZON Design

Um gesto expressivo, que acolhe
num abraco confortavel.

An expressive gesture, welcoming you into a
comfortable embrace.

Un gesto expresivo, que acogen en un
abrazo confortable.

Material exclusivo para clientes pessoa juridica. | Exclusive material for legal entities/corporate clients. | Material exclusivo para clientes persona juridica.

47



CASADELTA

Mesa Berta

Uma peca de mobiliario A truly enchanting piece of furniture. The name

verdadeiramente encantadora. Berta adds.a tou.ch. of familiarity arToI warmth to
the armchair, as if it were a close friend ready to

O nome Berta acrescenta um toque de welcome you into a comfortable embrace.

familiaridade e calor a poltrona, como se fosse
uma amiga intima pronta para acolher vocé
em um abraco confortavel.

Un mueble realmente encantador. El nombre Berta
aporta un toque de familiaridad y calor al sillén,
como si fueraunaintimaamiga lista pararecibirle en
un abrazo confortable.

Grafite

48 Material exclusivo para clientes pessoa juridica. | Exclusive material for legal entities/corporate clients. | Material exclusivo para clientes persona juridica.



POLTRONA BERTA 92711/

Grafite

Graphite Concrete
Grafito Gris

“§” TRAMONTINA

Branco

/010

White
Blanco

Marrom
Café

Coffee Brown
Marrén Café

Laranja
Caqui

Persimmon
Orange
Naranja
Persima

Amarelo
Tucano

Toucan
Yellow
Amarillo
Tucdn

MESA BERTA 92721/

Lime Green
Verde Lima

Hot Pink

Hot Pink
Rosa
Caliente

Material exclusivo para clientes pessoa juridica. | Exclusive material for legal entities/corporate clients. | Material exclusivo para clientes persona juridica. 49



CASADELTA

50

Material exclusivo para clientes pessoa juridica. | Exclusive material for legal entities/corporate clients. | Material exclusivo para clientes persona juridica.



“§” TRAMONTINA

Marilyn

by ZON Design

Uma cadeira que abraca e veste
amesa de forma atemporal.

A chair that embraces and dresses up the table.
Reminiscent of the timeless grace of anicon.

Una silla que abrazay viste la mesa. Que
recuerda la graciosidad atemporal de un icono.

Material exclusivo para clientes pessoa juridica. | Exclusive material for legal entities/corporate clients. | Material exclusivo para clientes persona juridica.
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CASADELTA

52

Cadeira Marilyn

Curvilinea e envolvente, uma
homenagem a elegancia atemporal.

O encosto da Marilyn transcende a
funcionalidade comum das cadeiras para criar
uma experiéncia verdadeiramente acolhedora
e envolvente, associado a iconica atriz Marilyn
Monroe, sugere uma fusdo entre beleza
classica e estio contemporaneo.

Concreto

Curvilinear and enveloping, a tribute to timeless
elegance. The Marilyn backrest transcends the
functionality of ordinary chairs to create a truly
welcoming and immersive experience. Associated
with iconic actress Marilyn Monroe, it suggests a
fusion of classic beauty and contemporary style.

Curvilineo y envolvente, un homenaje a la elegancia
atemporal. El respaldo Marilyn trasciende Ia
funcionalidad de las sillas comunes para crear
una experiencia verdaderamente acogedora e
inmersiva. Asociado con la icénica actriz Marilyn
Monroe, evoca una fusién de belleza clasica y estilo
contemporaneo.

Material exclusivo para clientes pessoa juridica. | Exclusive material for legal entities/corporate clients. | Material exclusivo para clientes persona juridica.



“§” TRAMONTINA

MARILYN 92714/

Amarelo Tucano

Grafite Branco Marrom Café

/010
Graphite Concrete White Coffee Brown Persimmon Orange Toucan Yellow
Grafito Gris Blanco Marrén Café Naranja Persima Amarillo Tucan

Material exclusivo para clientes pessoa juridica. | Exclusive material for legal entities/corporate clients. | Material exclusivo para clientes persona juridica. 53
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Material exclusivo para clientes pessoa juridica. | Exclusive material for legal entities/corporate clients. | Material exclusivo para clientes persona juridica.



“§” TRAMONTINA

Salut

by Azzolini Tinuper
& Santantonio

Uma versatil mesa com design
que lembra a Natureza.

A versatile table with design that resembles Nature.

Una mesa versatil con un disefio que evoca la
Naturaleza.

Material exclusivo para clientes pessoa juridica. | Exclusive material for legal entities/corporate clients. | Material exclusivo para clientes persona juridica. 55



CASADELTA

56

Salut

A mesa de combina com todas as
cadeiras e poltronas Casa Delta.

Design atemporal e propogdes adequadas
para compor, com estilo e presenca, espacos
de estar e de convivéncia. Para ambientes
externos e internos.

Grafite

The table matches all Casa Delta chairs and
design and proportions
perfectly complement living and social spaces with

armchairs.Timeless

style and presence. Suitable for both indoor and
outdoor settings.

La mesa combina con todas las sillas y sillones de
Casa Delta. Su disefio y proporciones atemporales
complementan a la perfecciéon espacios de estar
y sociales con estilo y presencia. Ideal tanto para
interiores como para exteriores.

Material exclusivo para clientes pessoa juridica. | Exclusive material for legal entities/corporate clients. | Material exclusivo para clientes persona juridica.



“§” TRAMONTINA

SALUT 92732/

Amarelo Tucano

Grafite Branco Marrom Café

/010
Graphite Concrete White Coffee Brown Persimmon Orange Toucan Yellow
Grafito Gris Blanco Marrén Café Naranja Persima Amarillo Tucan

Material exclusivo para clientes pessoa juridica. | Exclusive material for legal entities/corporate clients. | Material exclusivo para clientes persona juridica. 57
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58

Material exclusivo para clientes pessoa juridica. | Exclusive material for legal entities/corporate clients. | Material exclusivo para clientes persona juridica.



“§” TRAMONTINA

Aloa

by Tiziano Daianese

Conforto com estilo.

Destaque no design de interiores.

Comfort with style. A highlight in interior design.

Confort con estilo. Un destaque en el disefio de
interiores.

Material exclusivo para clientes pessoa juridica. | Exclusive material for legal entities/corporate clients. | Material exclusivo para clientes persona juridica.
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60

Cadeira Aloa

Uma cadeira que se destaca e decora
ambientes.
Uma cadeira com design ousado, que

enriquece o visual e a experiéncias de uso dos
ambientes.

Amarelo Tucano

A chair that stands out and decorates spaces. A
chair with a bold design that enriches the look and
feel of any space.

Una silla que destaca y decora espacios. Una silla
con un disefo audaz que enriquece la estética de
cualquier espacio.

Material exclusivo para clientes pessoa juridica. | Exclusive material for legal entities/corporate clients. | Material exclusivo para clientes persona juridica.



“§” TRAMONTINA

ALOA 92718/

Amarelo Tucano

Grafite Branco Marrom Café

/010
Graphite Concrete White Coffee Brown Persimmon Orange Toucan Yellow
Grafito Gris Blanco Marrén Café Naranja Persima Amarillo Tucan

Material exclusivo para clientes pessoa juridica. | Exclusive material for legal entities/corporate clients. | Material exclusivo para clientes persona juridica. 61
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Material exclusivo para clientes pessoa juridica. | Exclusive material for legal entities/corporate clients. | Material exclusivo para clientes persona juridica.



“§” TRAMONTINA

Tonic

by Softline Allkit

Conforto e robustez para sentar,
presenca escultural no ambiente.

Comfort and robustness for seating, sculptural
presence in the environment.

Comodidad y robustez para el asiento, presencia
escultérica en el ambiente.

Material exclusivo para clientes pessoa juridica. | Exclusive material for legal entities/corporate clients. | Material exclusivo para clientes persona juridica.

63



CASADELTA

Poltrona
Sofa Tonic

Conforto eresisténcia a toda prova. Comfort and durability at all costs. A generous and

comfortable armchair and sofa set for outdoor
Um conjunto de poltrona e sofa, com uma seating.

proposta generosa e confortavel para compor
espacos de sentar em ambientes externos. Comodidad y durabilidad a toda costa. Un conjunto
desillén y sofa amplio y cdmodo para exteriores.

Branco

64 Material exclusivo para clientes pessoa juridica. | Exclusive material for legal entities/corporate clients. | Material exclusivo para clientes persona juridica.



POLTRONA TONIC 92716/

Grafite

Graphite Concrete
Grafito Gris

“§” TRAMONTINA

Branco

/010

White
Blanco

Marrom Café Laranja Caqui Amarelo Tucano

Coffee Brown Persimmon Orange Toucan Yellow
Marrén Café Naranja Persima Amarillo Tucan

SOFATONIC 92717/

Material exclusivo para clientes pessoa juridica. | Exclusive material for legal entities/corporate clients. | Material exclusivo para clientes persona juridica. 65
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Material exclusivo para clientes pessoa juridica. | Exclusive material for legal entities/corporate clients. | Material exclusivo para clientes persona juridica.



“§” TRAMONTINA

Flut

by Natuzzi Dall’'Aglio

Mesas versateis com
design original.

Versatile tables with original design.

Mesas versatiles con disefo original.

Material exclusivo para clientes pessoa juridica. | Exclusive material for legal entities/corporate clients. | Material exclusivo para clientes persona juridica.

67



CASADELTA

68

Flut

Varias opcoes de apoios para compor Various support options to complement other Casa

com os outros produtos Casa Delta.

Com formatos e alturas diferentes, as Mesas

Delta products. With different shapes and heights,
Flut Tables are versatile options for chairs and
armchairs.

Flut sdo opgbes coringa para cadeiras e

poltronas.

Branco

Diversas opciones de soporte para complementar
otros productos de Casa Delta. Con diferentes
formas y alturas, las mesas Flut son opciones
versatiles parasillas y sillones.

Grafite

Material exclusivo para clientes pessoa juridica. | Exclusive material for legal entities/corporate clients. | Material exclusivo para clientes persona juridica.



“§” TRAMONTINA

FLUT ALTA 92743/
FLUT CENTRO 92740/

Grafite Branco

/010
Graphite Concrete White
Grafito Gris Blanco

FLUT QUADRADA 92742/

Marrom Café

Coffee Brown
Marrén Café

Amarelo Tucano

Laranja Caqui

Persimmon Orange Toucan Yellow
Naranja Persima Amarillo Tucan

FLUT REDONDA 92741/010*

*Vendida somente na cor branca.
Sold only in white. | Se vende solo en color blanco.

Material exclusivo para clientes pessoa juridica. | Exclusive material for legal entities/corporate clients. | Material exclusivo para clientes persona juridica. 69



70



“§” TRAMONTINA

Elo

by Estudantes Instituto
Europeu de Design

Para compor espacos de sentar
com criatividade e resisténcia.

To create seating spaces with creativity and strength.

Crear espacios de asiento con creatividad y fuerza.

ca. | Exclusive material for legal entities/corporate clients. | Material exclusivo para clientes persona juridica. 71
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Banco Elo

Duas pecas que compdem espacos
com ludicidade.

O banco Elo é composto por dois médulos:
banco e central. Em conjunto, podem
configurar espacos para sentar e vestir os
ambientes de forma cénica e criativa.

Concreto

Two pieces that create playful spaces. The Elo bench
consists of two modules: a bench and a central
one. Together, they can create seating areas and
decorate spaces in a scenic and creative way.

Dos piezas que crean espacios ludicos. El banco Elo
consta de dos mddulos: un banco y uno central.
Juntos, pueden crear zonas de descanso y decorar
espacios de forma pintorescay creativa.

Material exclusivo para clientes pessoa juridica. | Exclusive material for legal entities/corporate clients. | Material exclusivo para clientes persona juridica.



“§” TRAMONTINA

ELO CENTRAL 92726/

Grafite Branco Marrom Café Laranja Caqui Amarelo Tucano

/010
Graphite Concrete White Coffee Brown Persimmon Orange Toucan Yellow
Grafito Gris Blanco Marrén Café Naranja Persima Amarillo Tucan

ELO BANCO 92727/

Material exclusivo para clientes pessoa juridica. | Exclusive material for legal entities/corporate clients. | Material exclusivo para clientes persona juridica. 73
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Material exclusivo para clientes pessoa juridica. | Exclusive material for legal entities/corporate clients. | Material exclusivo para clientes persona juridica.



“§” TRAMONTINA

Cubo

by Zon Design

Forma basica que multiplica
as funcoes de uso.

Basic form that multiplies usage functions.

Forma basica que multiplica las funciones de uso.

Material exclusivo para clientes pessoa juridica. | Exclusive material for legal entities/corporate clients. | Material exclusivo para clientes persona juridica.
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Estante Cubo

Um moédulo versatil para ser
composto de forma customizada.

Tudo depende da criatividade: um maddulo
Cubo pode ser uma apoio; dois moddulos,
podem formar umamesa; quando empilhados,
podem conformar uma pratica estante.

A versatile module for custom configurations. It's
all up to your creativity: one Cubo module can be a
support; two modules can form a table; and when
stacked, they can form a practical bookshelf.

Un moédulo versatil para configuraciones
personalizadas. Todo depende de tu creatividad: un
modulo Cubo puede servir de soporte; dos médulos
pueden formar una mesa; y, apilados, pueden
formar una practica estanteria.

Material exclusivo para clientes pessoa juridica. | Exclusive material for legal entities/corporate clients. | Material exclusivo para clientes persona juridica.
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CUBO 92755/

Amarelo Tucano

Grafite Branco Marrom Café

/010
Graphite Concrete White Coffee Brown Persimmon Orange Toucan Yellow
Grafito Gris Blanco Marrén Café Naranja Persima Amarillo Tucan
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Especificacoes Técnicas
Technical Specifications | Especificaciones Técnicas

Oca PAG.21

Indoor & Outdoor REF. 92710

PESO CAPACIDADE
WEIGHT | CAPACITY | CAPACIDAD

6kg | 160kg I

COM FURO NO ASSENTO. | With a hole to drain water.
Con orificio para correr la agua.

635 mm

375mm

OcaLumiere ric.2 —

Indoor & Outdoor REF.92710/111

PESO CAPACIDADE
WEIGHT | CAPACITY | CAPACIDAD

6kg | 160kg

ACOMPANHAM CONTROLE REMOTO E CARREGADOR.
Remote control and charger included. | Viene con control remoto y cargador.

Cona PAG. 21

Indoor & Outdoor REF. 92720

PESO | WEIGHT

5kg .
=
o
9]
™M

@350 mm
(BN

Cona Lumiere rsc.23

Indoor & Outdoor REF.92720/111

PESO | WEIGHT

5kg

ACOMPANHAM CONTROLE REMOTO E CARREGADOR.
Remote control and charger included. | Viene con control remoto y cargador.

Cona Infantil ric.2s

Indoor & Outdoor REF. 92719 E
o

PESO | WEIGHT 2

Lkg

@400 mm

@795 mm

@640 mm

@695 mm
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Oca Infantil PAG.25

Indoor & Outdoor REF. 92709

PESO CAPACIDADE
WEIGHT | CAPACITY | CAPACIDAD

4kg 100 kg
€
£ rE
o n E
Oca Infantil g < j 5
[N ~N
Lumiere PAG. 23
Indoor & Outdoor REF.92709/111 @515 mm @515 mm

PESO CAPACIDADE
WEIGHT CAPACITY | CAPACIDAD

4kg 100 kg

ACOMPANHAM CONTROLE REMOTO E CARREGADOR.
Remote control and charger included. | Viene con control remoto y cargador.

Paco PAG.29 @

Indoor & Outdoor REF. 92715

PESO CAPACIDADE
WEIGHT | CAPACITY | CAPACIDAD

6kg | 160kg

750 mm
445 mm

585 mm 540 mm
Jet PAG. 45 c @
£

Indoor & Outdoor REF. 92712 2 m =

n

<
PESO CAPACIDADE &
WEIGHT | CAPACITY | CAPACIDAD
5,8kg | 160kg

595 mm 560 mm

Mesa Berta PAG. 49

£
o
Indoor & Outdoor REF. 92721 3’
PESO | WEIGHT
7.5kg ' 800 mm ' "~ 550mm
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Berta PAG. 49

Indoor & Outdoor REF. 92711

PESO CAPACIDADE
WEIGHT CAPACITY | CAPACIDAD

o9kg | 160kg

755 mm ‘
405 mm

605 mm 720 mm

COM FURO NO ASSENTO. | With a hole to drain water. | Con orificio para correr la agua.

Ma rIyn PAG.53

Indoor & Outdoor REF. 92714

EMPILHAVEL ATE
PESO CAPACIDADE AT

WEIGHT | CAPACITY|CAPACIDAD | o =0t )
6 kg 154 kg 5 pcs.

Poltrona TonicCeic.es

Indoor & Outdoor REF. 92716

PESO CAPACIDADE
WEIGHT | CAPACITY | CAPACIDAD

15kg | 160kg

Sofa Tonic PAG. 65

Indoor & Outdoor REF. 92717

PESO CAPACIDADE
WEIGHT | CAPACITY | CAPACIDAD

25kg | 240kg

740 mm
460 mm

510 mm 530 mm

750 mm
435 mm

720mm © 710mm

750 mm
435 mm

1390 mm 710 mm
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Flut Alta PAG. 69
€
Indoor & Outdoor REF. 92743 = €
s &
PESO | WEIGHT i o
23kg S
@400 mm
Flut Redonda ric.eo
Indoor & Outdoor REF. 92741 g E
& o
PESO | WEIGHT ~ §
21kg o 1 |
]
@400 mm
Flut Centro  ric.eo e ¢
g € €
Indoor & Outdoor REF. 92740 8 2
o |0 ©
PESO | WEIGHT ] S
9kg @405 mm

Flut QuadradaPAG.69 _
£
Indoor & Outdoor REF. 92742 E £
°R
PESO | WEIGHT ~
23kg
@400 mm
Salut PAG.57 £
£
Indoor & Outdoor REF. 92732 g
PESO | WEIGHT
12kg
@700 mm @440 mm

81
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830 mm

Aloa PAG. 61

Indoor & Outdoor REF. 92718 =
£
o

PESO CAPACIDADE 9

WEIGHT | CAPACITY | CAPACIDAD — ‘7

6kg | 100kg

o .
Banco Vira PAG. 37
€
Indoor & Outdoor REF. 92722 €
8
PESO CAPACIDADE
WEIGHT | CAPACITY | CAPACIDAD
© 370mm 420 mm
Chaise Octo  rs.s:s T
€
Indoor & Outdoor REF. 92708 0 g
® 7
PESO CAPACIDADE =
WEIGHT | CAPACITY |CAPACIDAD ‘
18 kg 160 kg 600 mm 1460 mm
COM FURO NO ASSENTO. | With a hole to drain water. | Con orificio para correr la agua.
L]
Apoio Octo PAG.33 £
£
Indoor & Outdoor REF. 92728 §
PESO CAPACIDADE
WEIGHT | CAPACITY | CAPACIDAD S50 Z80T

3,5kg | 100kg

@375 mm

Banco Bongo PAG. 41

- R
Indoor & Outdoor REF. 92733
PESO CAPACIDADE
WEIGHT | CAPACITY | CAPACIDAD
3kg 160 kg

355mm

425 mm
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Banco Bongo

RN @375 mMm
; —
Lumiere PAG. 41 |
Indoor & Outdoor REF.92733/111 E
un
PESO CAPACIDADE g
WEIGHT | CAPACITY | CAPACIDAD
3kg 160 kg
]
355 mm ‘

ACOMPANHAM CONTROLE REMOTO E CARREGADOR.
Remote control and charger included. | Viene con control remoto y cargador.

(B &

Elo Central PAG.73

Indoor & Outdoor REF. 92726

PESO CAPACIDADE
WEIGHT | CAPACITY | CAPACIDAD

20kg | 300kg

Elo Banco PAG.73 £
n

Indoor & Outdoor REF. 92727 )
PESO CAPACIDADE
WEIGHT | CAPACITY|CAPACIDAD ‘
5kg 182 kg 675 mm 560 mm
Cubo PAG.77 c r

; Ll
Indoor & Outdoor REF. 92755 )

n
PESO CAPACIDADE
WEIGHT | CAPACITY|CAPACIDAD | |
6 kg 5kg 500 mm 395 mm

Material:

Os produtos Casa Delta sdo fabricados em Polietileno.
Casa Delta products are made of Polyethylene.
Los productos de Casa Deltaestan fabricados con material de Polietileno.

Evite exposicao prolongada ao sol para preservar a qualidade do produto.
Avoid prolonged exposure to the sun to preserve the quality of the product.

Para preservar la calidad del producto, evite la exposicidn prolongada al sol.
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visando seu aperfeicoamento, sempre que
existirem razdes técnicas ou comerciais para
isso. Qualquer alteragdo que seja efetivada esta
isenta de avisos prévios e ndo obriga a reposicdo
dos produtos ja vendidos.

ITENS CANCELADOS OU DESCONTINUADOS

A Tramontina reserva-se o direito de retirar de
produgao ou anular a comercializacdo de qualquer
produto presente neste catalogo.

MEDIDAS E PESOS
Os valores relativos a pesos e medidas contidos neste
catalogo estdo sujeitos a modificagdes.

PRODUCT IMAGE
Some of the images displayed in this catalog are for
illustration only.

ALTERATIONS TO PRODUCTS

Tramontina reserves the right to modify any product
present in this catalog with the intention of improving
it whenever there are technical or commercial reasons
to do so. Any alteration already effective is therefore
exempt from prior notice and from the obligation
of replacing products already sold.

CANCELED ORDISCONTINUED ITEMS
Tramontina reserves the right to remove from production
or stop the sale of any product present in this catalog.

WEIGHTS AND MEASUREMENTS
The values related to weights and measurements
contained in this catalog are subject to modifications.

Fone: (51) 2101.5000

CENTRO DE DISTRIBUICAO
ESCRITORIOS REGIONAIS DE VENDAS

distribution centers regional sales offices | centros de
distribucidn oficinas regionales de ventas

Centros de Distribuicdo | Distribution Centers | Centros de Distribucion

. Capital do Estado | State Capital | Capital del Estado/Provincia

. Escritérios Regionais de Vendas | Regional Sales Offices | Oficinas
Regionales de Ventas

. Distrito Federal | Federal District | Distrito Federal

IMAGEN DEL PRODUCTO
Algunas imagenes de este catdlogo son meramente
ilustrativas.

MODIFICACIONES EN LOS PRODUCTOS

Tramontina se reserva el derApoio Octo de modificar
cualquier producto de este catdlogo, con el objetivo
de mejorarlo, siempre que existan razones técnicas o
comerciales para eso. Cualquier alteracidén que se realice
no necesita ser avisada previamente y no obliga la
empresa areponer los productos vendidos.

ARTICULOS CANCELADOS O DESCONTINUADOS
Tramontina se reserva el derApoio Octo de retirar de
produccién o anular la comercializacién de cualquier
producto de este catalogo.

MEDIDAS Y PESOS
Los valores relativos a pesos y medidas de este catalogo
estan sujetos a modificaciones.
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Codigo Cores 2026

Color's Codes | Cédigos del Colores

NOME|NAME  REF. CORES | COLORS | COLORES
Oca 92710/
Octo 92708/
Jet 92712/
Paco 92715/

BancoBongo 92733/
Apoio Octo 92728/

Berta 92711/
Cona 92720/
Marilyn 92714/
Vira 92722/
Flut Alta 92743/

Flut Centro 92740/
Flut Quadrada 92742/

Flut Redonda 92741/ /010

Salut 92732/ /010

Tonic Poltrona 92716/ /010

Tonic Sofa 92717/ /010

Berta Mesa 92721/ /010

Elo Banco 92727/ /010

Elo Central 92726/ /010

Aloa 92718/ /010

Cubo 92755/ /010

Cores 2026

Colors | Colores
/007 /010
GRAFITE BRANCO
GRAPHITE | GRAFITO WHITE | BLANCO
PANTONE 433C PANTONE COOL GRAY 1C

/309 /091 /004

MARROM CAFE LARANJA CAQUI AMARELO TUCANO
COFFEE BROWN | CAFE MARRON PERSIMMON ORANGE | NARANJA PERSIMA | TUCANO YELLOW | AMARILLO TUCANO

PANTONE 411C PANTONE 471C PANTONE 1245C

/062

HOT PINK
HOT PINK | ROSA CALIENTE

PANTONE 226C

/027 /220 /034

VERDE OLIVA VERDE SALVIA AZUL MARINER
OLIVA GREEN | VERDE OLIVA GREEN SAGE | VERDE SALVIA BLUE MARINER | AZUL MARINER

PANTONE 4179C PANTONE 5565C PANTONE 7692C
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ARQUIVOS BIM

BIM files | Archivos BIM

E possivel baixar os arquivos dos produtos
em formato 3D diretamente na pagina da
Tramontina, acessando o QR Code abaixo.

It is possible to download the product files in 3D
format directly from the Tramontina website by
scanning the QR Code below.

Es posible descargar los archivos de los productos
en formato 3D directamente desde la pagina web de
Tramontina, escaneando el c6digo QR que aparece
abajo.

FORMATOS DISPONIVEIS
Available formats
Formatos disponibles
AUTOCAD (.dwg)

CAD (.dxf)

REVIT (.rfa)

SKETCHUP (.skp)
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TRAMONTINA DELTA S.A.

Av. Bardo do Bonito, 1110 | Bairro da Varzea
CEP 50740-080 | Recife | PE | Brasil
CNPJ 02.508.145/0001-23
IndUstria Brasileira

TRAMONTINA.COM @ @ @ @
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